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IMPORTANTE: PRIMA DI USARE IL SEGGIOLINO SI PREGA DI LEGGERE 
ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PER L'USO E 

CONSERVALE PER CONSULTARE SUCCESSIVAMENTE.
La sicurezza del vostro bambino può venire compromessa 

se non seguite attentamente queste istruzioni.

SEGGIOLINO AUTO PER BAMBINI CON IL SISTEMA 
ISOFIX PER I GRUPPI II E III
 Questo dispositivo di ritenuta per bambini è semi-unive
rsale come mostrato di seguito:

Auto       In avanti          All'indietro
Esterno        Centro

Modello Sì    Sì    Non

 Il seggiolino può anche essere adatto per altri tipi di auto.
 Si prega di consultare l'elenco dei modelli di auto compat
ibili sul sito web del rivenditore. In caso di dubbi, consulti
 il produttore del seggiolino o il rivenditore in qualsiasi mo
mento.
Questo seggiolino auto è utilizzabile solo se il veicolo dis
pone di cintura a 3 punti omologata secondo il regolamen
to ECE R16 o legge equivalente

 4.5 Rimuovere lo schienale e la base.................
  7 4.6 Regolare il bracciolo......................................

5.1A23+ Mandy Plus per i Gruppi II III (15-36kg) 
Seggiolino rivolto in avanti con la cintura di
 sicurezza e isofix.…....…......…......…......…......  
5.2 A23 Mandy per il Gruppo III (22-36kg) Seggi
olino rivolto in avanti con la cintura di sicurezza
e isofix ................................................................
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2.PARTI DEL SEGGIOLINO 3. Avvertimento

3.Bracciolo

4.Guida per cinture

1. Poggiatesta

2. Guida per cinture (1)

4. Guida per
 cinture (2)

5.Base 6. Gancio rosso
7. Regolazione dell'altezza del poggiatesta

ISOFIX
Punti.
di aggancio 

Connettore 
ISOFIX (se non ne ha 
uno, salti questo
paragrafo.)

8. Pulsante ISOFIX 
9. Sistema di fissaggio ISOFIX 

IMPORTANTE! Leggere attentamente tutte le istruzioni 
presenti in questo manuale e quelle del veicolo 
riguardante i dispositivi di ritenuta per bambini. 
Assicurarsi di averle capite. Installare e utilizzare il 
seggiolino come descritto nel manuale d’istruzioni. Il 
mancato rispetto di queste
istruzioni può compromettere la sicurezza o causare 
lesioni gravi o morte del vostro bambino.
Le istruzioni devono essere conservate insieme al 
dispositivo di ritenuta per future referenze.
IMPORTANTE! Richieda l’ospedale per valutare se è 
sicuro per i neonati prematuri o di basso peso alla 
nascita viaggiare in un seggiolino.

CONTROLLI regolarmente che tutte le parti vitali del 
seggiolino non vengano danneggiate..
E’ NECESSARIO sostituire le cinture di sicurezza, se 
danneggiate o usurate dall’utilizzo.
NON SOSTITUIRE la base con una base diversa da 
quella consigliata dal produttore.

È NECESSARIO sostituire il seggiolino qualora abbia 
subito un incidente che potrebbe aver provocato una 
rottura interna non visibile, o in caso di usura.
NON ACQUISTARE MAI un seggiolino auto già 
utilizzato di seconda mano. Potrebbe avere danni o 
rotture interne non visibile.
FATE UNA BREVE pausa durante un lungo viaggio, in 
modo che il bambino possa rilassarsi.
INSTALLARE il seggiolino esclusivamente su un 
sedile orientato nel senso di marcia.
Gli elementi rigidi ed i pezzi in materiale plastico del 
dispositivo di ritenuta devono essere posizionati e 
installati in modo tale che, nelle condizioni di normale 
utilizzo, non possano bloccarsi sotto un sedile mobile 
o nella porta del veicolo.
La cinghia addominale dell’imbracatura deve essere 
nella posizione più bassa possibile per ritenere 
adeguatamente il bacino del bambino.
Non apportare modifiche o aggiunte al seggiolino. Il 
seggiolino deve essere montato seguendo le 
istruzioni fornite.

Non lasciare MAI il bambino collocato nel seggiolino, 
mentre l’auto è parcheggiata, in particolare se 
esposta alla luce diretta del sole o in una giornata 
calda.
NON lasciare mai il bambino incustodito.
Accertarsi che i bagagli o altri oggetti potenzialmente 
in grado di procurare contusioni o ferite all’occupante 
del seggiolino in caso di urto siano solidamente 
ancorati.
Non utilizzare il dispositivo di ritenuta per bambini 
senza il coperchio. Non sostituire il coperchio con
un coperchio diverso da quello consigliato dal 
produttore, in quanto ha un impatto diretto sul 
funzionamento del dispositivo di ritenuta.
Il seggiolino auto deve sempre essere fissato al 
sedile, anche se non utilizzato. Il bambino deve 
sempre essere assicurato quando collocato nel 
seggiolino, anche per viaggi brevi. Verificare sempre 
che la cintura del veicolo sia allacciata correttamente 
e non attorcigliata.
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4. Uso del seggiolino
4.1 Posizione

Gruppo
Metodo di 
installazione

Installazione 
bambino

Paragrafo 
manuale

5.1

5.2

II III(15-36kg)
Cintura a 3 
punti + 
ISOFIX

Cintura a 
3 punti

Cintura 
a 3 punti

Cintura a 3 
punti + 
ISOFIX

III(22-36kg)
Cuscino 
di rialzo

 La cintura diagonale

La cintura laterale

 ISOFIX 

 Correct  Incorrect

，

Assicurarsi che il seggiolino sia ben fissato al sedile e 
che non oscilli. Se la cintura del veicolo si è allentata, 
riposizionare e installare nuovamente il seggiolino. In 
caso di dubbio riguardante l’installazione e il corretto 
utilizzo del seggiolino, contattare il produttore.
Non utilizzare mai punti di fissaggio diversi da quelli 
descritti nelle presenti istruzioni o sul seggiolino.
Leggere attentamente tutte le istruzioni presenti in 
questo manuale e quelle del veicolo riguardante i 
dispositivi di ritenuta per bambini.

Installare il seggiolino auto esclusivamente su un 
sedile dotato di una cintura di sicurezza a 3 punti di 
ancoraggio, omologata ai sensi del regolamento ECE 
R16 o di una norma equivalente. In nessun caso può 
essere utilizzato con cincture a due punti di 
ancoraggio. 

4.2 Rimuovere il coperchio
A)Poggiatesta
1. Regolare il poggiatesta del seggiolino nella 
posizione più alta.
2.Rimuovere innanzitutto il coperchio dalla cintura del 
poggiatesta, poi rimuovere il coperchio dal poggiates-
ta.
B)Rimuovere il coperchio dallo schienale e dalla 
base.

Tirare la leva di regolazione del poggiatesta e il 
poggiatesta allo stesso tempo, alzare o abbassare il 
poggiatesta in base alla statura del bambino.

Il poggiatesta deve essere regolato in modo 
che vi sia uno spazio di un dito tra il 
poggiatesta e le spalle del vostro bambino.

Questo seggiolino può essere posizionato 
qui a condizione che l'airbag sia disattivato.

 Questo seggiolino può essere posizionato 
qui a condizione che il sedile sia dotato di 
un sistema di cintura di sicurezza a 3 punti 
e ISOFIX.

HEADREST
HEIGHT ADJUSTER
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4.4Installare lo schienale e la base
1.Mettere lo schienale e la base nella posizione
 orizzontale.
2.Fissare il gancio dello schienale alla barra di 
ancoraggio di base.
3.È necessario applicare una forza e assicura
rsi che i due ganci siano ben fissati.
4. Mettere lo schienale nella posizione verticale.

4.5Rimuovere lo schienale e la base
Basta seguire i passi del paragrafo 4.4 in 
ordine inverso
4.5Regolare il bracciolo
1.Sollevare il bracciolo ad un angolo di 90 gradi
2.Collocare il bambino nel seggiolino
3. Mettere il bracciolo nella posizione orizzontale

Connettore ISOFIX
5.INSTALLAZIONE
5.1A23+ Mandy Plus per i Gruppi II III (15-36kg) 
Seggiolino rivolto in avanti con la cintura di 
sicurezza e isofix

Passo 1: Inserire i connettori Isofix nei corrispettivi 
ganci del veicolo.
Se non ne ha, avanzi al passo successivo.
NOTA: Verifichi se ci sono 2 punti di ancoraggio 
ISOFIX nel veicolo tra il sedile e lo schienale.
Passo 2: Premete il regolatore ISOFIX per rimuovere i 
due dispositivi di blocco. Tirateli avanti e indietro dal 
basso fino a quando si sente un clic. L'indicatore del 
pulsante passa da rosso a verde su entrambi i lati dei 
dispositivi di blocco.
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Connettore 
ISOFIX

A
B

Figura 1

La cintura addominale deve essere passata 
il più in basso possibile sopra il bacino
 del vostro bambino.

Passo 3: Rimuovere la cintura di sicurezza. Far 
passare la sezione diagonale attraverso la guida ①. 
far passare la sezione ventrale attraverso la guida ②, 
poi far passare la sezione diagonale e ventrale 
attraverso l'altro lato della guida②.
Infilare la parte della cintura nella fessura del sedile 
fino a quando non si sente un clic.

NOTA 1: Assicuratevi che la sezione diagonale della 
cintura di sicurezza stia sopra l’osso della spalla del 
bambino, e non davanti al suo collo (tra il punto A e il 
punto B nella figura 1).

NOTA 2: La sezione diagonale della cintura deve 
essere rivolta verso la parte posteriore. Potete 
regolare la direzione della cintura con il rullo.

5.2A23 Mandy per il Gruppo III (22-36kg) 
Seggiolino rivolto in avanti con la cintura di 
sicurezza e isofix
È possibile staccare lo schienale per utilizzare solo il 
sedile (cfr 4.4 e 4.5).
Installare il sistema di ritenuta per bambini solo sui 
sedili del veicolo rivolti in avanti. Il posto più sicuro è 
la parte posteriore del veicolo. Più si è lontani dal 
punto d’impatto in caso di collisione frontale, più alta è 
la sicurezza.

Passo 1: Inserire i connettori Isofix nei corrispettivi 
ganci del veicolo.
Se non ne ha, avanzi al passo successivo.

Passo 2: Premere il regolatore ISOFIX per rimuovere 
i due dispositivi di blocco. Spingere i connettori 
ISOFIX direttamente negli ancoraggi fino a quando 
non si sente un clic. L'indicatore del pulsante passa 
da rosso a verde su entrambi i lati dei dispositivi di 
blocco.
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NOTA 2: La sezione diagonale della cintura 
deve essere rivolta verso la parte posteriore. 
Potete regolare la direzione della cintura con il rullo.

La cintura addominale deve essere pas
sata il più in basso possibile sopra il 
bacino del vostro bambino.

A
B

Passo 3: Rimuovere la cintura di sicurezza. Far 
passare la sezione ventrale attraverso la guida②, poi 
far passare la sezione diagonale e ventrale attraverso 
l'altro lato della guida ②. (NOTA: La sezione 
diagonale deve passare sopra il bracciolo, la sezione 
ventrale - sotto il bracciolo).
Spingere i connettori direttamente negli ancoraggi fino 
a quando non si sente un clic.

Passo 4: Assicuratevi che la sezione diagonale della 
cintura di sicurezza stia sopra l’osso della spalla del 
bambino, e non davanti al suo collo (tra il punto A e il 
punto B nella figura 2)

Figura 2

6. Manutenzione
Controllare regolarmente che tutte le parti del 
seggiolino siano sicure e non danneggiate. Se 
vengono trovate parti danneggiate, sostituire il 
seggiolino. Mantenere il seggiolino in ordine e pulito. 
Non lubrificare le parti del seggiolino.
Per massimizzare la durata del seggiolino, non 
lasciarlo MAI esposto al sole per ore.
Pulire il coperchio e le parti rimovibili con sapone 
delicato e acqua tiepida o un detergente delicato. 
Lasciare asciugare lontano da fonti di calore o dalla 
luce diretta del sole.
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Lunghezza: 500mm 
Larghezza: 435mm 
Altezza: 650mm

PLASTICA E PARTI METALLICHE:
Pulire utilizzando un sapone delicato e acqua tiepida; 
non usare altri detergenti.
MANUTENZIONE
Non lasciare il seggiolino nelle vicinanze di fonti di 
calore diretto come una stufetta elettrica.

7. Caratteristiche generali

Temperatura massima di 

lavaggio 30°C

Non candeggiare

Non lavare a secco

Non asciugare a 
macchina
Non stirare

Asciugare piatto 
all'ombra
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